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NOTICE D’INSTALLATION ET D’UTILISATION

BERCEAU
4721

Avant toute utilisation : consultez les documents d’accompagnement.
Contrble a réception : assurez-vous de I'état du mobilier et de I'intégralité des matériaux,
par un controle visuel.

DESCRIPTIF

- Coque transparente

< 4 < Matelas (option)

Structure piétement

/ (finition époxy )

Roulettes @50 sans frein

e

N o

Vous venez d’acquérir un produit SOTEC MEDICAL. Votre choix s’est porté sur un matériel
de qualité qui a fait 'objet d’'un contrdle final individuel. Afin de bénéficier de tous les avantages
de ce matériel, il est impératif de lire attentivement cette notice et d’en suivre les consignes.
Aussi, pour des raisons de seécurité, il est primordial que les utilisateurs de nos dispositifs soient
informés des conditions d’utilisation pour un bon fonctionnement.
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NOTICE D'INSTALLATION ET D'UTILISATION DU BERCEAU 4721

Descriptif a réception du berceau.

Le berceau 4721 est livré entierement monté.

Options

- Matelas (Ref: 4721.010)

CARACTERISTIQUES MECANIQUES

Caractéristiqgues mécaniques

Condition d’utilisation, de transport et
de stockage

Longueur du berceau hors-tout 90 cm 10° Temperature 40°
ambiante
Largeur du berceau hors-tout 41 cm 30% < Humidité relative <  75%
Longueur coque 81.5cm | 700hPa < Pressp_n < 1060hPa
atmosphérique
Largeur coque 36.5cm
Hauteur totale sans proclive 100 cm
Hauteur totale avec proclive 106.5 cm
Angle d’inclinaison de la coque 6°
Poids 9Kg

NOTICE 4721

2/8




NOTICE D'INSTALLATION ET D'UTILISATION DU BERCEAU 4721

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Utilisation

Le berceau est équipé d’un systéme de proclive, qui permet d’incliner la coque.

Pour utiliser cette fonction, il faut d’abord soulever la coque, puis faire basculer le levier de proclive chromée
jusqu’en appui sur I'étiré de la structure. Reposer la coque en prenant soin de vérifier la bonne stabilité de la

coque.

o O o ®)

Coque berceau en position horizontale Coque berceau en position proclive

A\ Recommandations d’utilisation
» Veérifier réguliérement le bon serrage des 4 roulettes @50.

Limites d’utilisation

Comme tout dispositif, nos produits sont testés et homologués pour résister a des efforts et des
cycles limités. Il est donc interdit de mettre une charge supérieure a 10 Kg sur le berceau.
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NOTICE D'INSTALLATION ET D'UTILISATION DU BERCEAU 4721

ENTRETIEN
Nettoyage et désinfection
Nettoyage Désinfection Stockage Choix des désinfectants
»Eliminer les taches | >Diffuser »Remplir le »La norme AFNOR NFT 72 permet
visibles. uniformément un tableau de suivi I'évaluation des différentes actions de
> Nettoyer toutes les | aérosol désinfectant d’entretien. désinfection.

surfaces a l'aide
d’un détergent
neutre (pH7) ou
universel.

> Laisser sécher.

normalisé sur
'ensemble des
surfaces.

> Protéger le
matériel aprés
désinfection.

Norme Action
NET 72 150 .
NET 72 151 Bactéricide
NET 72 180 e
NET 72 181 Virucide
NFT 72200 Fongicide
NET 72 201 9
NFT 72230 Sporicide
NET 72 231 P

Précautions obligatoires

»Le matériel désinfecté ne doit, en aucun cas, se trouver en contact avec un matériel

non désinfecté.

»Le local et le matériel d’entretien doivent étre nettoyés aprés chaque utilisation.
> Eviter les contacts avec la peau, les yeux et les muqueuses.

»Ne jamais mélanger plusieurs produits.
»Respecter les dosages de dilution.

»Tout matériel doit étre désinfecté a chaque utilisation.

» Tout matériel en fin de vie doit étre désinfecté avant destruction.
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NOTICE D'INSTALLATION ET D'UTILISATION DU BERCEAU 4721

MAINTENANCE

Une fois par an

» Vérifier que la structure n’a subi aucune déformation
» Contréler les différentes liaisons (jeu excessif, bruit...)
» Veérifier le bon serrage de tous les éléments
Porter une attention particuliére au serrage des roulettes.

» Noter ces informations et la date de vérification sur le carnet d’entretien.
Il ne faut surtout pas essayer de rétablir la déformation dans n’importe quel cas.

ATTENTION : NE PAS DEMONTER L’APPAREIL !

Si un défaut est détecté, contacter immédiatement votre revendeur ou le service
technique de la société SOTEC MEDICAL (cf. chapitre Garantie) pour un diagnostic
complet. Si un doute subsiste, ne pas utiliser I’appareil.

NOTICE 4721 5/8




NOTICE D'INSTALLATION ET D'UTILISATION DU BERCEAU 4721

GARANTIE

»Ce matériel est garanti 3 ans par le constructeur.

»En cas de probleme, contacter votre revendeur ou notre service technique :
02.40.33.89.67.

»Responsabilité : La société SOTEC MEDICAL se dégage de toute responsabilité si un
accident survient a la suite d’'une mauvaise utilisation, d’'une négligence ou d’'un démontage de
'appareil. L'appareil sera exclu de la garantie et de la responsabilité de la société pour tout
ajout d’accessoire non commercialisé par SOTEC MEDICAL.
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NOTICE D'INSTALLATION ET D'UTILISATION DU BERCEAU 4721
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